
 hadithbd.com — সহীহ মসুিলম (ইসলািমক ফাউেশন)

1/3

 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২৮৫২

১৬/ হা (হ/হজ) (كتاب الحج)
পিরেদঃ ২০. তামাু হ পালনকারীর জন কুরবানী ওয়ািজব। য বি এর সামথ না রােখ, স হের অনুান

চলাকােল িতন িদন এবং বািড়েত তাবতেনর পের সাত িদন সাওম পালন করেব

باب ۇجوبِ الدَّم علَ الْمتَمتّع وانَّه اذَا عدِمه لَزِمه صوم ثَلاثَة ايام ف الْحج وسبعة اذَا

هلها َلا عجر

আরবী

حدَّثَنَا عبدُ الْملكِ بن شُعيبِ بن اللَّيثِ، حدَّثَن ابِ، عن جدِّي، حدَّثَن عقَيل بن، خَالدٍ

عن ابن شهابٍ، عن سالم بن عبدِ اله، انَّ عبدَ اله بن عمر، ‐ رض اله عنهما ‐

قَال تَمتَّع رسول اله صل اله عليه وسلم ف حجة الْوداع بِالْعمرة الَ الْحج واهدَى

ةرمبِالْع لهه عليه وسلم فَاال صل هال ولسر دَابو فَةلَيذِي الْح نم دْىالْه هعم اقفَس

جالْح َلا ةرمه عليه وسلم بِالْعال صل هولِ السر عم النَّاس تَّعتَمو جبِالْح لها ثُم

صل هال ولسر ا قَدِمدِ فَلَمهي لَم نم منْهمو دْىالْه اقدَى فَسها نالنَّاسِ م نانَ مَف

نْهم مرح ءَش نم لحي لا نَّهدَى فَاها مْنانَ مك نلنَّاسِ ‏ "‏ مل ةَ قَاله عليه وسلم مال

رقَصلْيو ةورالْمفَا وبِالصتِ ويبِالْب طُفدَى فَلْيها مْنم ني لَم نمو هجح قْضي َّتح

ولْيحلل ثُم لْيهِل بِالْحج ولْيهدِ فَمن لَم يجِدْ هدْيا فَلْيصم ثَلاثَةَ ايام ف الْحج وسبعةً اذَا

نكالر تَلَمةَ فَاسم قَدِم ينه عليه وسلم حال صل هال ولسر طَاف‏"‏ ‏.‏ و هلها َلا عجر

قَض ينح ‐ عكر افٍ ثُمطْوةَ اعبرا َشمو عبالس نافٍ مطْوثَةَ اثَلا خَب ثُم ءَش لوا

طَوافَه بِالْبيتِ عنْدَ الْمقَام ‐ ركعتَين ثُم سلَّم فَانْصرف فَاتَ الصفَا فَطَاف بِالصفَا

موي هدْيه رنَحو هجح قَض َّتح نْهم مرح ءَش نم للحي لَم افٍ ثُمطْوةَ اعبس ةورالْمو

ولسر لا فَعم ثْلم لفَعو نْهم مرح ءَش لك نم لح تِ ثُميبِالْب فَطَاف فَاضارِ والنَّح

اله صل اله عليه وسلم من اهدَى وساق الْهدْى من النَّاسِ ‏.‏

বাংলা
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২৮৫২। আবদুল মািলক ইবনু ’আয়ব ইবনু লায়স (রহঃ) ... আবদুাহ ইবনু উমর (রাঃ) বেলন, িবদায় হাে

(হ) রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তামাু কেরেছন, থেম উমরা ও পের হা (হ) কেরেছন

এবং প কুরবানী কেরেছন। যুল-লায়ফা থেক সােথ কের কুরবানীর প িনেয়িছেলন। এখােন থেক রাসুলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম থেম উমরার, অতঃপর হাের (হ) তালিবয়া পাঠ  কেরন। লােকরাও

রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর অনুসরেণ হাের (হ) সােথ উমরা যু কের তামাু কেরন।

কতক লােকর কুরবানীর প িছল এবং তারা তা সােথ িনেয়িছল, আর কতেকর কুরবানীর প িছলনা।

রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম মা শরীেফ উপনীত হেয় লাকেদর উেেশ বলেলনঃ তামােদর মেধ

যােদর সােথ কুরবানীর প আেছ, হা (হ) শষ না করা পয তােদর জন (সামিয়কভােব) িনিষ কান

িজিনস হালাল হেব না। আর তামােদর মেধ যােদর সােথ কুরবানীর প নাই তারা যন বায়তুাহ এর তাওয়াফ

ও সাফা-মারওয়ার মােঝ সাঈ কের মাথার চুল ছাট কের হালাল হেয় যায়। অতঃপর তারা (৮ িযলহা) পূনরায়

হাের (হ) জন ইহরাম বাঁধেব এবং (িনিদ িদেন) কুরনানী করেব। কান বাি কুরবানীর প না পেল

হা (হ) চলাকালীন সমেয় িতন িদন এবং বািড়েত ফরার পর সাত িদন সাওম (রাযা/রাজা/িসয়াম/িছয়াম)

পালন করেব।

রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম মায় পৗেছ থেম কন (হাজাের আসওয়াদ) শ করেলন, অতঃপর

বায়তুাহ এর তাওয়াফ করেলন, িতন চর সামান তগিতেত এবং চার চর ধীরগিতেত। বায়তুাহ এর

তাওয়াফ সমা কের মাকােম ইবরাহীেমর িনকট দু’রাকআত সালাত আদায় করেলন। অতঃপর সালাম িফিরেয়

সালাত শষ করেলন। অতঃপর িতিন সাফা পাহােড় এেলন এবং সাফা-মারওয়া পাহাড়েয়র মােঝ সাতবার সাঈ

করেলন। এরপর িতিন এমন কান িজিনস হালাল কেরনিন- যা হারাম হেয়িছল (ইহরােমর কারেণ অথাৎ িতিন

ইহরামমু হনিন) য পয না হা (হ) সমাপন কেরন। কুরবানীর িদন িনেজর প কুরবানী কেরন এবং

কাবাঘর এর তাওয়াফ কেরেছন। তারপর য সব িজিনস হারাম িছল, তা তার জন হালাল হেয় গল (অথাৎ িতিন

ইহরাম খুলেলন) আর যসব লাক সােথ কের কুরবানীর প এেনিছল, তারাও রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম এর অনুপ কেরিছল।

English

Abdullah b. 'Umar (Allah be pleased with them) reported:
Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) observed Tamattu' in Hajjat-ul-Wada'. He first put on
Ihram for 'Umra and then for Hajj. and then offered animal sacrifice. So he
drove the sacrificial animals with him from Dhu'l-Hulaifa. Allah's Messenger
commenced Ihram of Umra and thus pronounced Talbiya for 'Umra. and (صلى الله عليه وسلم)
then (put on Ihram for Hajj) and pronounced Talbiya for Hajj. And the people
performed Tamattu' in the company of Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم). They put on
Ihram for Umra (first) and then for Hajj. Some of them had sacrificial animals
which they had brought with them, whereas some of them had none to
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sacrifice. So when Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) came to Mecca, he said to the
people: He who amongst you has brought sacrificial animals along with him
must not treat as lawful anything which has become unlawful for him till he
has completed the Hajj; and he, who amongst you has not brought the
sacrificial animals should circumambulate the House, and run between al-
Safa' and al-Marwa and clip (his hair) and put off the Ihram, and then again
put on the Ihram for Hajj and offer sacrifice of animals. But he who does not
find the sacrificial animal, he should observe fast for three days during the
Hajj and for seven days when he returns to his family. Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)
circumambulated (the House) when he came to Mecca: he first kissed the
corner (of the Ka'ba containing the Black Stone), then ran in three circuits
out of seven and walked in four circuits. And then when he had finished the
circumambulation of the House he observed two rak'ahs of prayer at the
Station (of Ibrahim), and then pronounced Salaam (for concluding the
rak'ahs), and departed and came to al-Safa' and ran seven times between
al-Safa' and al-Marwa. After that he did not treat anything as lawful which
had become unlawful till he had completed his Hajj and sacrificed his animal
on the day of sacrifice (10th of Dhu'l-Hijja). and then went back quickly (to
Mecca) and performed circumambulation of the House (known as tawaf
ifada) after which all that was unlawful for him became lawful; and those
who had brought the sacrificial animals along with them did as Allah's
Messenger (صلى الله عليه وسلم) had done

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবন উমর (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=12463

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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